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This study aims to examine the impact of using local dialects on the effectiveness of media messages
within Saudi society, by analyzing their influence on audience understanding and responses, as well as their

impact on the overall reach of the message among different audience groups.

The study adopts a descriptive-analytical approach, using a questionnaire as a data collection tool

distributed to a sample of individuals.

The questionnaire covered key aspects, including audience comprehension of media messages based on
dialect use, social responses to dialects, and the extent to which dialect use affects the message’s reach.
The findings indicate that the use of local dialects enhances audience understanding and engagement with
media messages among the targeted group, while Modern Standard Arabic remains more effective in
achieving broader reach across diverse audience segments. The results also reveal variations in social

responses toward dialect use, influenced by associated social perceptions.
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